
HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES - HANDALL BEAVERTAIL GRIP
SLEEVE BLACK CZ P-10 FULL SIZE 9MM

The new grip sleeves are designed to fit specific polymer pistols now on the
market. The Beavertail Grip Sleeve line has been engineered with models for
precision fits on specific firearms. The initial offerings in this series has sleeves
designed for perfect fits on three sizes of polymer firearms. While each sleeve
has been created for a precise fit on specific polymer framed firearms, they also
alternatively fit many other similarly sized firearms with a fully functional and
aesthetic fit. The Beavertail Grip Sleeves are installed by slipping them over the
frame of the firearm until seated into perfect position. Once installed, the
HandALL sleeve provides a single finger groove for instinctive handling of the
firearm. The finger groove leads into a gentle palm swell that has been carefully
designed to fit naturally in the hand. The beavertail built into the grip sleeve rises
high along the backstrap of the frame giving full rubber contact with the hand
allowing a higher hand-placement on the grip without the fear of the slide biting
the skin between the thumb and the trigger finger. In addition to protection and
comfort, the beavertail also cushions the hand during recoil. The HandALL is built
from a long-lasting durable thermoplastic elastomer compound. This rubber ages
very gracefully and keeps a firm, tacky feel throughout the life of the grip. It will
not harden, split or crack with age or usage. The grip sleeve is textured with
Hogue’s familiar Cobblestone™ texture, a series of small circular bumps that
provide an efficient non-slip, non-irritating grip on the rubber.

Attributes

Name: HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVE BLACK CZ P-10 FULL SIZE 9MM
Manufacturer: HOGUE
Product no.: 408000225
Mfr. No.: 17800
Ambidextrous Safety Cut: Yes
Color: Black
Make: CZ-USA
Material: Rubber
Model: P10
Style: Textured
Surface: Textured
Delivery weight: 0.064kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 203mm
UPC: 743108178003



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für die HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES
English: HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES Safety Instructions
Français: Guide de Sécurité pour les Manchons de Prise HandALL Beavertail Hogue
Italiano: Manuale di Istruzioni per il Manicotto per Impugnatura HandALL Beavertail
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa dla Osłon Chwytu HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES
Suomi: HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET
Svenska: HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES SÄKERHETSANVISNINGAR
Český: Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES



1.  

2.  

Sicherheitshinweise für die HANDALL BEAVERTAIL
GRIP SLEEVES

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES von HOGUE. Diese
Griffhüllen sind speziell für Polymerpistolen entwickelt worden und bieten sowohl Schutz als auch Komfort. Bitte
lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produkt Sicherheit: Verwenden Sie das Produkt nur für die vorgesehenen Zwecke und gemäß den
Anweisungen.
Rückrufe: Informieren Sie sich regelmäßig über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU
Safety Gate Plattform.
Online Einkäufe: Stellen Sie sicher, dass der OnlineHändler alle Sicherheitsanforderungen erfüllt.
Besondere Verbrauchergruppen: Achten Sie darauf, dass Kinder nicht mit dem Produkt spielen oder darauf
zugreifen können.
EU Kontaktstelle: Bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an die zuständige
Kontaktstelle in der EU.
Schnelle Warnungen: Achten Sie auf schnelle Updates zu unsicheren Produkten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie die Griffhülle nur für die vorgesehenen Modelle von Polymerpistolen.
Prüfen Sie die Griffhülle regelmäßig auf Risse oder Beschädigungen.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenständen, die die Hülle beschädigen könnten.
Achten Sie darauf, dass die Hülle sicher und fest sitzt, bevor Sie die Waffe verwenden.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation der Griffhülle:

Schieben Sie die Griffhülle vorsichtig über den Rahmen der Polymerpistole.
Achten Sie darauf, dass die Hülle perfekt sitzt, um eine sichere Handhabung zu gewährleisten.
Überprüfen Sie, ob die Fingerkerbe richtig positioniert ist, um eine intuitive Handhabung zu
ermöglichen.

Verwendung der Griffhülle:

Halten Sie die Waffe sicher und stabil mit der Griffhülle.
Nutzen Sie die Fingerkerbe für einen besseren Halt und eine komfortable Handhabung.
Achten Sie darauf, dass der Beavertail korrekt positioniert ist, um Rückstoß zu dämpfen und die Hand
zu schützen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Griffhülle gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffe.
Werfen Sie das Produkt nicht in den normalen Hausmüll, wenn es beschädigt oder abgenutzt ist.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an die zuständige
Kontaktstelle in der EU.
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HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the HandAll Beavertail Grip Sleeves. This product is designed to enhance your grip and
comfort while handling polymer firearms. To ensure your safety and the safe use of this product, please carefully
read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Ensure that the grip sleeve is compatible with your specific firearm model before use.
Always treat all firearms as if they are loaded. Follow standard firearm safety practices at all times.
Keep the grip sleeve and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Regularly check the grip sleeve for any signs of wear or damage. Replace if necessary.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
The grip sleeve is designed for use with polymer framed firearms. Do not use it on firearms for which it is not
intended.
Ensure that the grip sleeve is correctly installed before handling the firearm.
Avoid using the firearm in wet or slippery conditions to prevent loss of grip.
Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear and safe area when practicing with your
firearm.
If you experience any discomfort while using the grip sleeve, discontinue use immediately.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Take the grip sleeve and align it with the frame of the firearm.
Slip the grip sleeve over the frame until it is seated in the correct position.
Ensure that the sleeve is securely fitted and that there are no gaps between the sleeve and the frame.

Usage:

After installation, grip the firearm naturally, allowing your fingers to fit into the finger groove.
The palm swell should fit comfortably in your hand, providing a secure grip.
Practice handling the firearm in a safe environment to become accustomed to the new grip.

Disposal Instructions
Dispose of the grip sleeve responsibly. Follow local regulations for the disposal of rubber products.
Do not dispose of the grip sleeve in water bodies or natural habitats to avoid environmental harm.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the HandAll Beavertail Grip Sleeves, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer service for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safer and more enjoyable experience with your HandAll
Beavertail Grip Sleeves. Thank you for prioritizing safety!
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Guide de Sécurité pour les Manchons de Prise
HandALL Beavertail Hogue

Introduction
Merci d'avoir choisi les manchons de prise HandALL Beavertail Hogue. Ce guide vous fournira des informations
essentielles pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de ce produit. Veuillez lire
attentivement ce manuel avant d'utiliser le manchon.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le manchon est compatible avec votre arme à feu avant de l'installer.
Vérifiez toujours que votre arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le manchon.
Ne laissez jamais le manchon sans surveillance lorsque vous l'utilisez.
Gardez le manchon hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Ne modifiez pas le manchon de manière à compromettre sa sécurité ou son efficacité.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation Correcte: Utilisez le manchon uniquement sur les modèles d'armes à feu spécifiés pour éviter tout
risque d'accident.
Manipulation: Tenez votre arme avec précaution et assurezvous que votre doigt est en dehors de la gâchette
jusqu'à ce que vous soyez prêt à tirer.
Contrôle de la Main: Le beavertail intégré permet un meilleur contrôle; assurezvous de le positionner
correctement pour éviter les blessures.
Recul: Soyez conscient que le recul peut être plus fort avec certaines munitions; tenez votre arme fermement.
Inspection: Inspectez régulièrement le manchon pour détecter tout signe d'usure ou de dommage. Ne
l'utilisez pas s'il est endommagé.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Manchon:

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée.
Alignez le manchon avec le cadre de l'arme.
Glissez le manchon sur le cadre jusqu'à ce qu'il soit en position.
Vérifiez que le manchon est bien ajusté et qu'il ne bouge pas.

Utilisation du Manchon:

Une fois installé, tenez l'arme avec une prise ferme.
Utilisez la rainure pour le doigt pour un contrôle optimal.
Entraînezvous à tirer avec le manchon pour vous habituer à la sensation.

Retrait du Manchon:

Assurezvous que l'arme est déchargée.
Tirez doucement le manchon vers le bas pour le retirer du cadre.

Instructions de Disposal
Ne jetez pas le manchon avec les déchets ménagers ordinaires.
Vérifiez les réglementations locales concernant le recyclage ou l'élimination des produits en caoutchouc.
Si le manchon est endommagé, suivez les procédures appropriées pour son élimination en toute sécurité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre manchon de prise HandALL Beavertail Hogue,
veuillez consulter le site Web du fabricant ou les ressources disponibles pour obtenir des informations
supplémentaires.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre manchon
de prise HandALL Beavertail Hogue. Restez informé et prudent lors de l'utilisation de votre arme à feu.
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Manuale di Istruzioni per il Manicotto per Impugnatura
HandALL Beavertail

Introduzione
Grazie per aver scelto il Manicotto per Impugnatura HandALL Beavertail di Hogue. Questo prodotto è progettato per
migliorare la presa e il comfort delle armi da fuoco in polimero. È importante seguire le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il manicotto.
Non utilizzare il manicotto su armi non compatibili.
Verifica regolarmente il manicotto per usura o danni.
Non utilizzare il manicotto in condizioni che possano compromettere la sicurezza dell'arma.
Conserva il manicotto e l'arma in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini o persone non autorizzate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il manicotto solo con armi da fuoco per le quali è progettato.
Non tentare di modificare o adattare il manicotto in modo non conforme alle istruzioni.
Assicurati che il manicotto sia installato correttamente prima di utilizzare l'arma.
Non utilizzare il manicotto se presenta segni di deterioramento o danneggiamento.
Durante l'uso, fai attenzione a non posizionare le mani in modo tale da compromettere il controllo dell'arma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione dell'Arma

Assicurati che l'arma sia scarica e priva di munizioni.
Pulisci il telaio dell'arma per rimuovere polvere o detriti.

Installazione del Manicotto

Prendi il manicotto e allinealo con il telaio dell'arma.
Scivola il manicotto sopra il telaio fino a raggiungere la posizione desiderata.
Assicurati che il manicotto sia ben aderente e non si muova.

Verifica dell'Installazione

Controlla che il manicotto non ostacoli il funzionamento dell'arma.
Effettua una prova di presa per assicurarti che il manicotto fornisca il supporto desiderato.

Uso dell'Arma

Una volta installato, utilizza l'arma come di consueto.
Fai attenzione a mantenere una presa salda e controllata durante l'uso.

Istruzioni di Smaltimento
Quando il manicotto non è più utilizzabile, smaltiscilo in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il manicotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o consulta il
sito web ufficiale di Hogue per ulteriori informazioni. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre
informazioni pertinenti sul prodotto.



Conclusione
Il Manicotto per Impugnatura HandALL Beavertail è progettato per fornire comfort e controllo durante l'uso delle armi
da fuoco. Segui queste istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Osłon Chwytu
HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup osłon chwytu HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochrony użytkowników przed potencjalnymi zagrożeniami.
Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi informacjami.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj osłon chwytu zgodnie z przeznaczeniem, aby zminimalizować ryzyko kontuzji.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan osłony chwytu. W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, zaprzestań
używania produktu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że osłona chwytu jest prawidłowo zamontowana przed użyciem broni.
Sprawdź, czy osłona nie przeszkadza w działaniu mechanizmów broni.
Nie używaj osłony chwytu w przypadku widocznych uszkodzeń lub odkształceń.
Zawsze zachowuj ostrożność podczas obsługi broni palnej, niezależnie od zastosowanej osłony chwytu.

Instrukcje montażu i użytkowania

Montaż osłony chwytu:

Aby założyć osłonę, przesuwaj ją na ramę broni, aż zajmie idealną pozycję.
Upewnij się, że osłona jest dobrze dopasowana i nie przemieszcza się podczas użytkowania.

Użytkowanie:

Po zamontowaniu osłony, sprawdź, czy jest stabilna i nie przeszkadza w operowaniu bronią.
Korzystaj z rowka na palec, aby poprawić chwyt i kontrolę nad bronią.
Pamiętaj, że beavertail ma na celu zwiększenie komfortu i ochrony dłoni podczas odrzutu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Osłonę chwytu należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli nie jest to zgodne z lokalnymi regulacjami.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji, prosimy
o kontakt z lokalnym przedstawicielem lub producentem.

Prosimy pamiętać, że przestrzeganie powyższych zasad bezpieczeństwa jest kluczowe dla zapewnienia
bezpiecznego i komfortowego użytkowania osłon chwytu HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES. Dziękujemy za
uwagę i życzymy satysfakcji z użytkowania.
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HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES
KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Tervetuloa HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään ja huoltamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen käyttö ja noudattaminen
annetuista ohjeista varmistavat parhaan mahdollisen käyttökokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitetuilla aseilla.
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai kulunut.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Asenna grip sleeve huolellisesti aseen rungon päälle varmistaaksesi, että se istuu tiiviisti.
Varmista, että beavertailosa nousee korkealle kehyksen takareunassa, jotta se tarjoaa optimaalisen otteen.
Älä käytä tuotetta, jos se ei istu kunnolla aseeseen tai jos se tuntuu epämukavalta.
Huomioi, että grip sleeve voi vaimentaa rekyylin vaikutuksia, mutta se ei poista tarvetta käyttää muita
suojausvälineitä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen käyttää.
Puhdista aseen pinta, johon grip sleeve asennetaan, varmistaaksesi parhaan mahdollisen tarttuvuuden.

Asennus:

Liu'uta grip sleeve aseen rungon yli, kunnes se istuu paikalleen.
Tarkista, että beavertailosa on oikein sijoitettu kehyksen takareunaan.
Varmista, että grip sleeve on tiiviisti kiinni eikä liiku.

Käyttö:

Käytä grip sleeve suojaa normaalisti aseen kanssa.
Huolehdi, että sormiväli on mukava ja että käsi istuu luonnollisesti grip sleeve suojan päällä.
Harjoittele aseen käsittelyä turvallisessa ympäristössä ennen varsinaista käyttöä.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisten roskien joukkoon.
Tarkista paikalliset ohjeet ja säännökset tuotteen hävittämiseksi.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, voit ottaa yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
kaikki kysymykset tai huolet käsitellään asianmukaisesti ja turvallisesti.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa, että HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES tuote on turvallinen ja
tehokas käytössäsi. Muista aina olla tietoinen ympäristöstäsi ja harjoitella turvallista aseenkäsittelyä.



1.  

2.  

HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES
SÄKERHETSANVISNINGAR

Introduktion
Tack för att du valt HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES. Denna produkt är designad för att förbättra greppet
och komforten på specifika polymerpistoler. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten,
vänligen följ dessa säkerhetsanvisningar noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att greppskyddet är korrekt installerat innan användning.
Använd inte produkten om den är skadad eller om den inte passar vapnet korrekt.
Undvik att använda produkten med vapen som inte är kompatibla med greppskyddet.
Var medveten om att greppskyddet kan påverka vapnets hantering och avfyrning.
Använd alltid skyddsglasögon och andra lämpliga skydd vid hantering av skjutvapen.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Ta bort eventuella befintliga greppskydd från vapnet.
Rengör ramen på vapnet noggrant för att säkerställa att greppskyddet fäster ordentligt.
Trä greppskyddet över ramen på vapnet tills det sitter i perfekt position.
Kontrollera att greppskyddet är korrekt placerat och att fingerfåran är i linje med avtryckarfingret.

Användning:

Håll vapnet med ett fast grepp, se till att handen ligger bekvämt på greppskyddet.
Observera att beavertaildesignen ger extra stöd och komfort under rekyl.
Förvara vapnet på en säker plats när det inte används.

Avfallsanvisningar
När greppskyddet når slutet av sin livslängd, kassera det enligt lokala avfallsföreskrifter.
Återvinn produkten om möjligt, i enlighet med lokala regler för återvinning av plast och gummi.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig.

Genom att följa dessa säkerhetsanvisningar kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av HANDALL
BEAVERTAIL GRIP SLEEVES. Tack för att du prioriterar säkerhet!
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro HANDALL
BEAVERTAIL GRIP SLEEVES

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili gripový návlek HANDALL BEAVERTAIL. Tento výrobek je navržen tak, aby zlepšil
úchop a pohodlí při používání polymerových palných zbraní. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální využití
produktu, prosím, přečtěte si následující pokyny a bezpečnostní doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání palných zbraní a příslušenství.
Před použitím výrobku se ujistěte, že je palná zbraň bezpečně vybitá.
Gripové návleky jsou určeny pouze pro použití s polymerovými palnými zbraněmi. Nepoužívejte je na jiné typy
zbraní.
Udržujte gripový návlek v dobrém stavu. Pravidelně kontrolujte, zda nedošlo k poškození.
Pokud zjistíte jakékoli poškození nebo abnormality, přestaňte výrobek používat a kontaktujte prodejce.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Před instalací se ujistěte, že je palná zbraň vybitá.
Při navlékání návleku na zbraň se ujistěte, že je správně umístěn a pevně drží.
Nenechávejte gripový návlek na zbrani, pokud ji nepoužíváte.
Nepoužívejte výrobek, pokud se na něm nacházejí jakékoli cizí předměty nebo nečistoty, které by mohly
ovlivnit jeho funkčnost.
Pokud gripový návlek způsobuje nepohodlí nebo neobvyklé pocity, okamžitě přestaňte výrobek používat.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava zbraně:

Ujistěte se, že je palná zbraň vybitá.
Zkontrolujte, zda je rám zbraně čistý a suchý.

Instalace gripového návleku:

Uchopte gripový návlek a zarovnejte ho s rámem zbraně.
Pomalu navlékněte návlek na rám zbraně, dokud nebude správně usazen.
Zkontrolujte, zda je návlek umístěn v požadované pozici a pevně drží.

Používání:

Při používání zbraně s gripovým návlekem dbejte na to, aby vaše ruka byla vždy na gripu.
Využívejte prohloubení na gripovém návleku pro intuitivní manipulaci.

Pokyny pro likvidaci
Gripové návleky by měly být likvidovány v souladu s místními předpisy o odpadu.
Pokud je výrobek poškozený nebo již není použitelný, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko pro
ostatní.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.
Vždy se ujistěte, že máte k dispozici doklad o koupi.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a užíváte si výhod gripového návleku HANDALL BEAVERTAIL.


